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Oz. Giiniimiizde teknoloji sayesinde zaman ve mekan ile ilgili tiim siurliliklar ortadan kalkmustir ve bu durum,
her tiirlii 6grenme becerisine ulagmay oldukca kolaylagtirmistir. Ayrica kiiresellesmenin etkisiyle bireylerin ana
dillerinin yaninda bir, hatta iki yabanci dil 6grenmeleri de zorunlu héle gelmistir. Bu nedenle kiiresel dijital
toplum olma yolunda ilerleyen diinyamizda, toplumlar 21.ylizy1l becerilerini nitelikli bir sekilde vatandaslarina
kazandirmaya ¢alismaktadirlar. Bu becerilerin basinda da bilgi ve teknoloji alanindaki gelismeler dogrultusunda
geleneksel okuryazarlik anlayisinin yerini alan gorsel okuryazarlik, medya okuryazarligi, bilgi okuryazarlig: ve
elektronik okuryazarlik gibi 21.ylizy1l okuryazarlik becerileri gelmektedir. Bu dogrultuda yabancilara Tiirkge
Ogretimi igin gerekli olan anlama ve anlatma becerisini kazandirmak i¢in &gretim programlarimin 21.yiizyil
okuryazarlik becerileri kapsaminda hazirlanmasi biiyiik onem arz etmektedir. Bu noktadan hareketle ¢aligmada,
Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programmin Al-A2 temel dil diizeyleri
dinleme/izleme ve okuma/anlama kazanimlarinda, 21.yilizy1l okuryazarlik becerilerine ne oranda yer verildigi
tespit edilmeye ¢aligilmigtir. Bu arastirmada, yazili belgelerin veri kaynagi olarak titizlikle ve sistematik olarak
incelenmesinde nitel arastirma ydntemlerinden “dokiiman analizi” yontemi benimsenmistir. Veri toplamak igin
aragtirma konusu hakkinda bilgi igeren yazili materyallerin ¢6ziimlenmesini igeren dokiiman incelemesi (igerik
analizi) teknigi kullanilmigtir. Yapilan alanyazin taramasinda, 21.yiizy1ll okuryazarlik becerileri kapsaminda
Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programim degerlendiren herhangi bir galismaya
rastlanmamistir. Sonug olarak; Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanct Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programu
dinleme/izleme ve okuma/anlama Al-A2 temel dil diizeyleri kazanimlarinda, 21.yiizy1l okuryazarlik becerilerine
yer verildigi, ancak bu becerilerin kazanimlara yeteri kadar dahil edilmedigi belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil olarak Tirk¢ce 6gretimi, Tirkge Ogretimi programi, 21.yiizyil okuryazarlik
becerileri.
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Abstract. Today, thanks to technology, all limitations related to time and space have been removed, and this has
made it very easy to reach all kinds of learning skills. In addition, with the effect of globalization, it has become
compulsory for individuals to learn one or even two foreign languages besides their mother tongue. For this
reason, in our world, which is on the way to become a global digital society, societies are trying to provide their
citizens with 21st century skills in a qualified way. At the forefront of these skills are 21st century literacy skills
such as visual literacy, media literacy, information literacy and electronic literacy, which have replaced
traditional literacy in line with the developments in information and technology. In this direction, it is of great
importance that curriculums are created within the scope of 21st century literacy skills in order to provide
foreigners with the ability to understand and explain, which is necessary for teaching Turkish. From this point of
view, in this study, it has been tried to determine how much 21st century literacy skills are included in the A1-A2
basic language levels listening/watching and reading/comprehension acquisitions of the the Turkish Maarif
Foundation Curriculum for Teaching Turkish as a Foreign Language. In this research, "document analysis"
method, one of the qualitative research methods, was adopted in the careful and systematic examination of
written documents as a data source. The document analysis (content analysis) technique, which includes the
analysis of written materials containing information about the research topic, was used to collect data. In the
literature review, no study was found that evaluated the Turkish Maarif Foundation's Curriculum for Teaching
Turkish as a Foreign Language within the scope of 21st century literacy skills. As a result; it has been determined
that 21st century literacy skills are included in the acquisitions of listening/watching and reading/understanding
Al-A2 basic language levels in the Turkish Maarif Foundation Turkish as a Foreign Language Program, but
these skills are not sufficiently included in the acquisitions.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, Turkish education programs, literacy skills of the 21st
century.

1. GIRIS

Yazmm kesfinden bu yana biitiin medeniyetler, gelistirdikleri kodlar ya da diger bir ifadeyle harfler ve

alfabeler vasitasiyla bilgi birikimlerini gelecek nesillere ulastirmaya ¢aligmislardir. Bu durum ilk g¢aglardan

giiniimiize kadar siiregelen, en etkili bilgi edinme ve yayma yolu kabul edilen okuma yazma becerisini

ortaya ¢ikarmistir. Son donemlerde ise geleneksel okuma yazma becerileri yaninda okuryazarlik kavrami

da sik¢a kullanilmaya baglamustir.

Gelisen ve degisen diinyamizda bilgi iletisim teknolojileri, bas dondiiriicii bir hizda degismekte ve

gelismektedir. Buna bagli olarak da okuma-yazma ve okuryazarlik kavrammin tanimi ve igerigi de

-166-



Ayhan KILIC Vli" ”'g

degismektedir (Sahin, Kurudayioglu ve Celik, 2013). En genel ve geleneksel ifade ile okuma yazma;

alfabe araciligiyla yazili metinlerin okunmasi ve yazilmasi olarak tanimlanmaktadir (Longman, 2003). Yani
okumanin gergeklesebilmesi igin yazili bir metnin bulunmasi ve bu metnin gorsel ya da fiziksel yolla
girdiye donilismesi gerekmektedir (Alderson, 2000). Bu dogrultuda; geleneksel okuma yazma becerisinde
harflerden olusan yazili materyallere, bu materyal lizerinde harfleri isleyecek olana ve bu harfleri

¢cozlimleyecek birine ihtiya¢ bulunmaktadir.

Giiniimiizdeki teknolojik gelismeler neticesinde, okur-yazar kavraminda kokli degisikler meydana
gelmistir ve Anglosakson gelenegin bir iiriinii olarak “okuryazarlik” kavramu ortaya c¢ikmustir. iste bu
okuryazarlik kavrami genel anlamda, toplum tarafindan anlam verilen iletigimsel simgelerin etkili bir
bicimde kullanilabilmesi yetenegi olarak tanimlanmaktadir (Kellner, 2001). Bu tanimda vurgulanan
“toplum tarafindan anlam verilen iletisimsel simge olma” durumu, okuryazarlik kavraminin g¢agin

gerektirdigi, ihtiya¢ duyulan ve her sartta kendini yenileyebilen olma 6zelligini ifade etmektedir.

Giinliik kullanimda birbirlerinin yerine kullanilan “okuma-yazma” ve “okuryazar” kavramlar:1 arasindaki
anlam farklilasmasi, giiniimiizde daha da artmaktadir. Harfleri ¢6ziimlemeye dayanan okur-yazarlik ile her
seyi anlamlandirarak yeni bilgiler islemeye ve yorumlamaya ¢alisan okuryazarlik kavramlarmm anlam

sahalar1, her gegen giin genislemektedir.

OkKur-yazar ve okuryazarlik kavramlar1 arasindaki anlamsal farklari, maddeler halinde su sekilde smiflamak

da miimkiindiir:

1. Okuma-yazma; alfabe sistemine dayali harflerden hareketle kod olusturma ve ¢6zme isidir. Bu
beceriye sahip olmak icin kodlar1 tanimak yeterlidir. Okuryazarlik ise kod ¢ozme ve anlam eslestirme
yaninda {ist diizey bir biligsel siireci yani anlam kurma becerisi lizerine kuruludur (Potter, 2005). Yani
okuryazarlikta statik bir anlam yoktur. Siirekli bir yeniden anlamlandirma ve degerlendirme soz

konusudur.

2. Okuma-yazma; sahip olunan bir beceridir. Bu beceriye ya sahipsinizdir ya da sahip degilsinizdir.

Okuryazarlik ise ne derecede okuryazar yetenegine sahip olundugunu tammlamaktadir.

3. Okuma-yazmanin sembol sistemi harflerdir ve bu harf sistemini bilen kisiler ancak bu harf birliklerini
¢ozlimleyebilir. Okuryazarlikta ise semboller tiim bilgi, beceri, sosyal norm ve oriintiilere sahip

metinlerdir.
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4. Okuma-yazmanin tanimlamasi mevcutken, okuryazarligin tanimlanma siireci halen devam etmektedir.
Okuryazarlik, 6niine aldig1 nesneye gore siirekli farkli bir tanimlamaya maruz kalmaktadir. Ornegin;

medyaya dair bir okumadan s6z edildiginde “medya okuryazarlig1” veya bilgisayara ait bir okumadan

bahsedildiginde ise “bilgisayar okuryazarlig1” gibi isimler ve tanimlamalar almaktadir.

Okuma-yazma ve okuryazarlik kavramlar1 cergevesinde sOylenenler dikkate alindiginda, giiniimiizde
yabancilara Tiirkge 6gretimi konusunda sadece basili metinlerle geleneksel okuma-yazma becerilerinin
gelistirilmesi degil, ayn1 zamanda gorsel ve elektronik okuryazarlik becerilerinin de gelistirilmesi biiyiik

Onem arz etmektedir.

Aragtirmamizda; 21.yiizy1l okuryazarlik modellerinden gorsel okuryazarlik, medya okuryazarligi, bilgi
okuryazarlig1 ve elektronik okuryazarlk kisaca bahsedilecektir. Daha sonra Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci
Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi A1-A2 temel dil diizeylerindeki dinleme/izleme ve okuma/anlama

kazanimlari, 21. ylizyil okuryazarlik becerileri kapsaminda degerlendirilecektir.

1.1 21. Yiizyil Okuryazarhk Becerileri

1.1.1. Gorsel Okuryazarhk

Soézlii dil; antik ¢agdan bu yana varhigm siirdiirmiis, matbaanin icadiyla yazili dilin serbestligine kavusmus,
fakat gliniimiizde teknolojinin hizla gelismesiyle birlikte etkinligini gorsel medya unsurlarina kaptirmustir.
[k olarak magara resimleriyle baslayan okuma yazma faaliyetleri, 20.yiizyilin ortalarma kadar gérsel bir
imgeleme olmadan devam etmistir. Ancak 21.ylizyilda 6zellikle fotograf makinesi ve kamera ile ortaya
cikan sinema ve televizyon araclariyla gelen imgeleme ve gorsel kiiltiirle beraber, gorsel okuryazarlik 6n

plana ¢ikmaya baslamustir.

1950’lerden bu yana tartisilan gorsel okuryazarlik, 21.yiizy1l insaninin etrafin1 kusatan imgeleri anlama ve
anlatma cabasmin bir sonucu olarak her gecen giin nem kazanmaktadir (Messaris, 1994). Bir bireyin, diger
bireyler ile olan iletisiminde gorselleri kullanmasini ve kullanilanlar1 anlamasini saglayan beceriler biitiinii
olarak tanimlanan gorsel okuryazarlik, her gegen giin anlam sahasini genisletmektedir (Ausburn ve

Ausburn, 1978).

Gorsel okuryazarlik kavrammin ig¢inde birgok boyut vardir. Bunlardan birisi de gorsel dildir (Sahin ve
Kiran, 2009). Bu nedenle gorsel okuryazarligin, 1990’11 yillardan sonra okuma, konusma, dinleme,
yazmanin diginda besinci dil becerisi olarak batili iilkelerin miifredatinda yer almaya basladig1 goriiliir
(Burmark, 2002). Cinkii gorsel 6geler, kelimelere oranla zihinde 60.000 (altmis bin) kat daha hizli

islenmektedir.

Feinstein ve Hagerty (1994)’ye gore gorsel okuryazarlik; modern diinyadaki egitim i¢cinde okuma, yazma
ve aritmetik ile es degerde dordiincii bir 6gedir. Beynin sag lobunu kullanmay1 gerektirdiginden dgrenme
faaliyetlerinde beynin her iki lobu da kullanilir. Bu durum da 6grenme siirecinin kalitesini ve kaliciligini
arttirr. Yine gorsel okuryazarlik, beynin sol lobuna ait soyut diisiinceleri somutlastirarak 6grenmeyi

gerceklestirir ve aymi diisiinceyi farkli sekillerde isleme yetenegi ile bireye farkli bakis agisi
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kazandirir. Ayrica kendi kararlarini verebilen, gérsel cevreyi yorumlayabilen bireyler yetistirir (Isler;
2002).

21.ylizyillda diinyamiz gelisen bilgi teknolojileri, sosyal medya uygulamalari, dijital reklam ve marka
ekranlar1 vb. kaynaklarindan gelen yogun bir goriintii kaynagina doniigmiistiir. Bu nedenle giiniimiiz dil
Ogrenicileri, oncekilere gore daha ¢ok gorsel okuyan, yani “gdrsel 6grenici” konumuna doniigmiistiir
(Oblinger ve Oblinger, 2005). Ornegin; “YouTube”, “Facebook”, “Instagram”, “Whatsapp”, “Twitter” vb.
web kaynakli sosyal uygulamalari, bir giin icerisinde milyonlarca kisi ziyaret etmektedir. Durum bdyle
olunca geleneksel anlamda okuryazarlik, giin gectikce dinleme ve izleme karsisinda gii¢ kaybetmektedir
(Lester, 2000). Sonug olarak giiniimiizde 6grenme ortamlarinin, gorsel diinyaya maruz kalan 6grenicilerin
ihtiyaglarma cevap verecek sekilde diizenlenmesi gerekmektedir. Ciinkii televizyon, reklamcilik ve
internetin etkisiyle, 21.ylizyilin birincil okuryazarligmm gorsel olacag: diigiiniilmektedir (Alpan, 2008).
Ancak giliniimiizde hala okullar, geleneksel anlamda metin okuryazarligina 6nem vermektedir. Pedagojimiz
ve akademik egitim ise daha ¢ok bilginin kaynagi olarak kelimelere ve metinlere odaklanmaktadir (Felten,
2008).

1.1.2 Medya Okuryazarhgi

Yasadigimiz yiizyilda siradan bir ¢ocuk 6 (alt1) yasindan 18 (sekiz) yasina gelene kadar; 16.000 (on alt1
bin) saatini televizyon karsisinda gegirerek, 4.000 (dort bin) saatini miizik dinleyerek, 8.000 (sekiz bin)
saatini bilgisayar basinda oturarak ve 1.000 (bin) saatini de sinemada film izleyerek harcamaktadir
(Sanders, 1999). Sonu¢ olarak giiniimiizde 6-18 yasindaki bireyler, hayatlarinin dortte birinden fazlasini

medya araglar1 karsisinda harcamaktadir.

Tiirkiye’de Radyo ve Televizyon Ust Kurulu (RTUK) tarafindan 2009 yilinda yapilan bir arastirmada
(Televizyon izleme Egilimleri Arastirmasi); kadinlarm giinliik ortalama 4,5 saat, erkeklerin ise 4,1 saat
televizyon izledikleri tespit edilmistir. Bu durum, kitle iletisim araglarinin insan hayatindaki yerini ve

etkisini ortaya koymaktadir.

Medya okuryazarligi; medya iizerinden sunulan tiim materyalleri elestirel bir gozle tiiketerek medyay1
okumaktrr. Yani medya okuryazarligi, medya araglarindan gelen iletileri tim boyutlariyla
anlamlandirmaktir. Baska bir deyisle, bunlar1 yapabilme yetisidir. Medya okuryazarliginin diisiik diizey
medya okuryazarlig1 ve yiiksek diizey medya okuryazarligi olmak iizere iki temel diizeyi mevcuttur (Potter,
2005). Diisiik seviye medya okuryazarligi; medya araglarini bilmek ve takip etmektir. Yiiksek diizey medya

okuryazarlig1 ise medya araglarindan gelen iletileri yorumlayabilme, tartisabilme ve paylagma becerisidir.
1.1.3 Bilgi Okuryazarhg

Herhangi bir konu hakkinda bilinenleri ifade eden bilgi kavrami, 6zellikle giiniimiiz diinyasinda yasanan
gelismelere bagli olarak daha da degerli hale gelmistir (Aytas ve Kaplan, 2017). Bilgi ¢ag1 olarak
adlandirilan cagimizda, bilgi kaynakli verilerin boyutlar1 ise inanilmaz rakamlara ulagmustir. Ornegin; 2005
yilinda tiim diinyada basilan kitap sayis1 968,735tir (Potter, 2005). Ayrica diinyada her sene 31 (otuz bir)
milyon saatlik televizyon programi iiretilmektedir ve bu programlari takip edebilmek i¢in hi¢ ara vermeden

35 (otuz bes) yiizyila ihtiyacimiz olmaktadir (Potter, 2005). Ancak internetle birlikte kitaplara ve yayinlara,
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yani elektronik kitaplar ve yaymlara ulasmak oldukca kolaylasmistir. Bu durum, 21.yiizyilda bilgiye sahip

olmak kadar bilgi kaynaklarinda segicilik, bilingli hareket etme ve elestirel bakis gibi becerilere sahip

olmanin da 6nemli oldugunu gostermistir.

Bilgi kavrami; ingilizce’de “information-alinan bilgi” yani bireyin dogrudan karsilastigi, baskasmin iirettigi
bilgi ve “knowledge-yapilandirilan bilgi” yani bireyin bilgiyi kendisine mal ederek yeniden yapilandirmasi,

yorumlamasi olarak tanimlanmaktadir. Temelde bu iki anlam arasinda biiytik farkliliklar bulunmaktadir.

Bilgi okuryazarlig; bilgiyi etkili kullanabilmek amaciyla gerek yazili gerekse de gorsel medya iriinlerini
tantyabilme, istenilen bilgiyi bulabilme, degerlendirebilme ve segebilme becerisi olarak tanimlanabilir
(Altun, 2005). Yani bilgi okuryazarligi, aktif katilima ve istenilen bilgiyi secip yeniden ulasabilmeye
dayaniyor olmasi yoniiyle diger okuryazarlik tiirlerinden ayrilmaktadir. Ayrica bilgi okuryazarligi, hem
geleneksel anlamda kiitiiphane hizmetlerinden yararlanmay1 hem de bilgi arama araglarini etkili bir sekilde

kullanabilmeyi ifade eder.
1.1.4 Elektronik Okuryazarhk

Giinlimiizde 6grenciler, internet ve bilgisayar ortaminda siirekli akan bilgi ve fikir deneyimi igerisindedir
(Potur, 2014). Iste bilgisayar teknolojisi iizerine kurulu bu bilgi ¢aginda, kavramlarin ve hatta bazen
uygulamalarin dniine bazen enformasyon, bazen de elektronik anlamimna gelen “e” 6n eki getirilmektedir
(Altun, 2005). Aslinda “e” 6n eke sahip “e-devlet”, “e-posta”, “e-okul” ve “e-ticaret” gibi uygulamalar, su
an hayatimizin icinde c¢ok Onemli bir yere sahiptir. Bu yOniiyle elektronik okuryazarlik, geleneksel

okuryazarligin tamamlayicisidir.

Elektronik okuryazarlik en genel anlamda; elektronik ortamda yer alan iletileri anlamlandirma ve elektronik
ortama yonelik ileti olusturma siirecidir. Bu durum, bireylerin birbirleriyle ve devletle olan iliskilerini
diizenlemektedir. Ornegin; e-posta uygulamast ile iletisim kurmak, e-okul uygulamasi ile 5grenci notlarmin
elektronik ortama aktarilmasi gibi uygulamalar, elektronik okuryazarligin ne kadar énemli oldugunu ortaya

koymaktadir.

1.2 Tiirk¢e Ogretimi icerisinde Yeni Okuryazarhklar

Bireylerin c¢agdas toplumun islevsel bir parcasi olabilmesi ve ¢agdas bir bakis agisi kazanabilmesi,
okuryazarlik becerilerini gelistirebilmelerine baghdir. Yalnizca basili metinler ile sinirli kalan ve gorsel ya
da elektronik metinler ile zenginlestirilmeyen Ogrenme ortamlari, &grenicilerin yasantilarindan uzak

kalmaktadir ve istenilen hedeflere ulasmayi zorlagtirmaktadir.

Tiirkge derslerinde, 6greniciye Tiirk dilinde kendini ifade etme becerisi kazandirmak igin hareket noktasini
olusturan metinlerin belirli bir iletiye sahip olmasi gerekmektedir. Ancak bu derslerin islevsel olmas1 geregi
de vardir (Cemiloglu, 2009). Islevsellikten kasit ise d8renicinin derste edindigi bilgi ve becerileri hayatinda
uygulayabilmesidir. Bu durum g6z 6niinde bulunduruldugunda, diinyada bir¢ok iilkede ana dili ve yabanci
dil 6gretiminde metin algismin degistigini sdylemek miimkiindiir. Ornegin; Ingiltere ve Avustralya gibi
iilkelerde, Ingilizce derslerinin igerisine “ek program aktiviteleri” ile medya okuryazarhgi, gorsel

okuryazarlik gibi modern okuryazarlik becerilerinin de eklendigi goriilmektedir.
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1.3 Amag

Bu arastirmanin amact; Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programinm Al-
A2 temel dil diizeyleri dinleme/izleme ve okuma/anlama kazanimlarinda, 21.yiizy1l okuryazarlik
becerilerine ne oranda ve ne siklikla yer verildigini tespit etmektir.

1.4 Problem

Arastirma; “Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programmm A1-A2 temel dil
diizeyleri dinleme/izleme ve okuma/anlama kazanimlarinda, 21.yiizy1l okuryazarlik becerilerine ne
oranda ve ne siklikla yer verilmistir?”” sorusunun cevabimni bulmak i¢in tasarlanmistir.

2. YONTEM

Kavramsal ¢oziimlemenin ortaya konulmast i¢in 21.ylizy1l okuryazarlik becerileri ile ilgili kitaplar,
dergiler ve elektronik makaleler, kapsamli bir gsekilde taranmistir.

Bu arastirmada, yazili belgelerin veri kaynagi olarak titizlikle ve sistematik olarak incelenmesinde
kullanilan nitel arastirma yontemlerinden “dokiiman analizi” yontemi benimsenmistir. Arastirilan konu
ile ilgili literatiir taramasin1 da iceren dokiiman analizi; basili ve elektronik materyaller olmak iizere
tiim belgeleri incelemek ve degerlendirmek i¢in kullanilan sistemli bir yontemdir (Bowen, 2009).

Konuyla ilgili veriler, problem ¢dzme yaklagimiyla toplanmistir. Ayrica arastirma yaparken “birincil
kaynaklara ulasmak™, ana ¢alisma yontemi olarak benimsenmistir.

2.1 Evren/Orneklem

Arastirmanm evrenini, Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirke Ogretimi Programm ve
aragtirmanin drneklemini ise Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programinin
Al-A2 temel dil diizeyleri dinleme/izleme ve okuma/anlama kazanimlar1 olusturmaktadir.

2.2 Veri Toplama Yoéntemi

Aragtirmada veriler, yonteme uygun olarak toplanmistir. Veri toplamak igin aragtirma konusu hakkinda
bilgi igeren yazili materyallerin ¢dziimlenmesini igeren dokiiman incelemesi (i¢erik analizi) teknigi
kullanilmistir. Icerik analizi, &zellikle Sosyal Bilimler alaninda siklikla kullanilan en 6nemli
tekniklerden biridir (Biiyiikoztiirk, Cakmak, Akgiin, Karadeniz ve Demirel, 2019). Yapilan alanyazin
taramasinda, 21.ylizy1l okuryazarlik becerileri kapsaminda Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak
Tiirkge Ogretimi Programini degerlendiren herhangi bir galismaya rastlanmamstir. Bu nedenle,
¢alismanin alana katki saglayacagi diistiniilmektedir.

3. BULGULAR

“Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni”, Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programmin temel
dayanagidir. Bu metin; yabanci dil 6grenenlerin 6grendikleri dili iletisim kurmada kullanabilmek i¢in
neleri bilmeleri gerektigini kapsamli bir sekilde agiklamaktadir (Tirkiye Maarif Vakfi, 2019). Ayrica
Avrupa lilkelerinde dil 6gretim programlarini, smavlar ve ders materyalleri gibi konulardaki ¢aligmalar
i¢in ortak bir ¢cergeve sunmaktadir.
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“Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metni”, dil 6grenenlerin elde ettigi kazanimin dlgiilmesi icin gerekli
yeterlik diizeylerini belirleyen, bu ¢ergevede dil 6gretiminin sinirlhiliklarint ve standartlarint belirleyen
bir bagvuru kaynagidir.

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programimi igerik ve cagm gerekleri cihetiyle tamamlayan
kuramsal ve kavramsal g¢erceveler vardir. Bunlar; 21.yiizy1l becerileri, Avrupa Yeterlikler Ortak
Cergevesi ve bazi onemli degerlerdir. Bu yoniiyle “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programi”,
cagimizin gerektirdigi tiim 6zellikleri iginde bulundurmaktadir.

21.ylizy1l becerileri; 6grenme ve yenilik becerileri (yaraticilik, elestirel diisiinme, problem ¢6zme ve
iletisim); bilgi ve medya becerileri (bilgi ve medya okuryazarligi, bilgi-iletisim teknolojileri
okuryazarlig1); yasam ve mesleki beceriler (uyum, girisimcilik, 6z yonetim, sosyal beceriler, iretkenlik,
liderlik) olarak tanimlanmuistir.

Avrupa Yeterlikler Ortak Cercevesi; tilkelerin ulusal yeterlik sistemlerini ve gergevelerini 8 (sekiz)
ortak Avrupa referans diizeyi araciliiyla iliskilendirmeyi hedefleyen bdlgesel bir yeterlilik cercevesidir
ve bireylerin iilkelerarasi hareketliligini tesvik etmek ve hayat boyu dgrenmelerine yardimci olmak
seklinde iki temel prensibe sahiptir. Ayrica her diizeyde sahip olunmasi1 gereken asgari ortak bilgi,
beceri ve yetkinliklerin tanimlandigi 8 (sekiz) diizeyden olugmaktadir.

Bu program ayni1 zamanda dostluk, diiriistliik, 6z denetim, sabir, sevgi, sorumluluk, yardimseverlik gibi
insani degerleri icermektedir. Ayrica insani ve ulusal degerlerin igsellestirilmesini de amaglamaktadir.
Program, 6grenende dil yeterliklerinin yani sira kendi kiiltiiriine ve farkl kiiltiirlere kars1 duyarli, diinya
barisina katki saglamaya istekli bireyler yetistirmeyi hedeflemektedir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2019).

Yabanci Dil Olarak Tiirke Ogretimi Programi; Tiirkce anlama ve anlatma becerilerini kullanarak
iletisim kuran, yaparak ve yasayarak &grenen, 6grenme siirecinde sorumluluk alan, is birligi iginde
calisan, problem ¢dzme becerilerini kullanan, evrensel ve kendi kiiltiiriine 6zgii degerlere saygi duyan
bireyler yetistirmek istemektedir. Bu c¢ercevede Ogrenciyi merkeze alan eylem odakli yaklagim,
programin temel yaklasimi olarak benimsenmistir. Ogrenenin merkeze alindig1 eylem odakli yaklasim
ise dili kullanan ve 6grenenleri, 6ncelikle sosyal aktorler yani belirli kosullarda, belirli ¢evrelerde ve
eylem alanlarinda sadece dille sinirli olmayan, yerine getirmeleri gereken gorevleri ifa eden toplum
tiyeleri olarak ele alir (Council of Europe (CEFR), 2018).

Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programinin amaglari; Tiirkgeyi yabanci dil olarak &grenenlere
dinleme-okuma ve konusma-yazma siireglerini kullanarak etkilesimde bulunabilme becerilerini
kazandwrmaktir. Ayrica Tiirkge dgrenenlere, Tiirk kiiltiiriiniin temel unsurlarini tanitarak onlarin kendi
kiilttirleri ile Tirk kiltiirting iliskilendirmelerini ve kiiltiirlerarast farkindalik olusturmalarini saglamak
da amaglanmaktadir.

Sarmal programlama yaklagimiyla yapilandirilmis Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programinda,
Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metni’nde yer alan dil yeterlikleri esas almmugtir (Tiirkiye Maarif
Vakfi, 2019). Yeterliklerden hareketle, kur diizeylerinin her biri i¢in genel bir kazanim listesi
olusturulmustur. Program kazanimlari, iletisimsel dil becerileri olarak ele alinarak konusma becerisi
sOzlii etkilesim ve s6zlii tiretim alt bagliklar altinda sunulmustur.

Kazanimlarin belirlenmesi ve diizenlenmesinde, Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni’nde yer alan
dil yeterlikleri esas alinmustir.
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Kazanimlar hem dil diizeylerine hem de dil becerilerine gore Al1-A2 (Temel Dil Kullanimi), B1-B2
(Bagimsiz Dil Kullanimi), C1 (Yetkin Dil Kullanimi) seklinde smiflandirilmistir (Tiirkiye Maarif
Vakfi, 2019).

Tablo 1.

Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metnindeki A1-A2 Diizeylerine Gére Yeterlik Tammlar:

Dil Diizeyleri  Temel Dil Kullanimi

Al Somut ihtiyaglarin karsilanmasi amaglandigindan; 6grenici bilinen giinliik ifadeleri
ve oldukga basit climleleri anlayip kullanabilir. Kendini tanitabilir, baskalarmni
tanigtirabilir. Bagkalarina, kendisi hakkinda sorular yoneltebilir ve sorulan benzeri
sorular1 yanitlayabilir. Karsisindaki kisiler yavas ve anlasilir bir bigimde
konusuyorlar ve yardimci oluyorlarsa onlarla basit yollardan anlasabilir.

A2 Ogrenici; ilgi alantyla ilgili ciimleleri ve sik¢a kullamlan anlatimlar1 (kisi ve aileyle
ilgili bilgileri, aligveris, is, yakin ¢evre) anlayabilir. Bilinen alisilmis konularda,
dogrudan dogruya bilgi aligverisi s6z konusu oldugunda alisilagelmis, basit
durumlarda kendini ifade edebilir. Gegmisi, egitimi, ¢evresi ve dogrudan
gereksinimleriyle baglantili seyleri basit dilsel araglar yardimiyla anlatabilir.

Asagida belirtilen Tablo 2’de goriildigi iizere, Tirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Ogretimi Programi A1-A2 temel diizey kazanimlarinda; A1 diizeyinde 47 (kirk yedi) kazanimla okuma
becerisinin en ¢ok kazanima sahip beceri oldugunu, okuma becerisini 43 (kirk {i¢) kazanimla yazma ve
42 (kirk iki) kazanimla dinleme becerisinin takip ettigini gérmekteyiz.

Tablo 2’ye gore A2 diizeyinde 68 (altmis sekiz) kazanimla yazma becerisinin en ¢ok kazanima sahip
olan beceri oldugunu, yazma becerisini 59 (elli dokuz) kazanimla okuma becerisinin ve 55 (elli bes)
kazanimla dinleme becerisinin takip ettigini gormekteyiz.

Sonug olarak Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Program A1-A2 temel diizey
kazanimlarinda, -yazma becerisi harig- okuma ve dinleme becerilerine daha fazla agirlik verildigi
goriilmektedir. Arastrmamizin dinleme/izleme ve okuma/anlama kazanimlarina yogunlasmasinin temel

sebebini de bu durum olusturmaktadir.

Tablo 2.

Al-A2 Temel Diizey Kazamm Sayilar

Dil Becerileri Al A2
Dinleme 42 55
Sozlii Etkilesim 27 44
Sozlii Uretim 26 27
Okuma 44 59
Yazma 43 68
Toplam 182 253

-173-



Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi A1-A2...

Uluslararasi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Dergisi

Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programu Al diizeyi dinleme/izleme

kazanim listesi ve 21.yiizy1l okuryazarlik becerileri asagidaki gibidir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2019):

Tablo 3.

Al Diizeyi Dinleme/lzleme Kazamm Listesi ve 21.Yiizyil Okuryazarlik Becerileri

Kazanim Kazanim Okuryazarlik Becerisi

Numaras1

4 Hava durumuyla ilgili temel kavram ve kalip ifadeleri tanir. Gorsel Okuryazarlik

8 Toplumsal yagsam alanlarindaki ihtiyag ve durumlara Bilgi Okuryazarhgi
(aligveris, saglik, giivenlik vb.) iliskin metinleri/ konusmalar1
anlar.

15 Teknoloji ve yeniliklerle ilgili temel ifadeleri belirler. Bilgi Okuryazarlig:

16 Giinliik hayattaki basit yonergeleri takip eder. Bilgi Okuryazarligi

21 Tirk kiltiirtindeki temel beden dili unsurlarmi ve bunlara Gorsel Okuryazarlik
eslik eden ifade kaliplarmi tanir.

22 Beden dilinden veya tonlamadan hareketle konusmacinin  Gorsel Okuryazarlik
duygu durumunu belirler.

23 Sesli iletilerden (anons, duyuru, reklam vb.) ihtiya¢ duydugu Medya Okuryazarligi
bilgileri seger.

24 Sozel bilgileri gorsellerle iligkilendirir. Gorsel Okuryazarlik

25 Yol, yon ve adres tarifi igeren basit ifadeleri anlar. Bilgi Okuryazarhigi

26 Konum bildiren basit ifadeleri tanir. Bilgi Okuryazarligi

27 Ulasmm/ seyahat veya konaklamaya iliskin temel bilgileri Bilgi Okuryazarhigi
seger.

31 Gorsellerle ifade edilmis durumlar/olaylar ile ilgili basit Gorsel Okuryazarlik
climleleri anlar.

38 Sayisal ifadeleri tanir. Bilgi Okuryazarligi

Tablo 3’te goriildiigii gibi; Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi Al
diizeyi dinleme/izleme kazanimlarinda, 13 (on {i¢) maddede 2l.yiizyil okuryazarlik becerileri
kapsaminda kazanimlara yer verildigi goézlenmektedir. Yine Tablo 3’te goriildiigi iizere bunlarin; 5
(bes) tanesi gorsel okuryazarlik, 7 (yedi) tanesi bilgi okuryazarligt ve 1 (bir) tanesi de medya

okuryazarhigidir.

Dinleme/izleme Al diizeyinde 42 (kirk iki) kazanima yer verilirken sadece 13 (on ii¢) kazanimda
21.ylizy1l okuryazarlik becerilerine yer verilmesi, yabanct dil olarak Tiirk¢e 6gretimi agisindan biiyiik
bir eksiklik yaratacaktir.
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Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi A2 diizeyi dinleme/izleme

kazanim listesi ve 21.yiizy1l okuryazarlik becerileri agagidaki gibidir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2019):

Tablo 4.

A2 Diizeyi Dinleme/lzleme Kazamm Listesi ve 21.Yiizyil Okuryazarlik Becerileri

Kazanim  Kazanim Okuryazarlik Becerisi

Numaras1

1 Hava durumuyla ilgili bilgileri belirler. Bilgi Okuryazarligi

5 Toplumsal yasam alanlarindaki ihtiya¢ ve durumlara (aligveris,  Bilgi Okuryazarlig:
saglik, giivenlik vb.) iliskin metinleri/ konugmalari anlar.

12 Bir seyin/isin yapiligima iligkin tarif ve yonergeleri takip eder. Bilgi Okuryazarligi

13 Uriinlere veya hizmetlere iliskin yonergeleri takip eder. Bilgi Okuryazarlig1

14 Sesli ve/veya goriintiilii yonergeleri takip eder. Gorsel Okuryazarlik

18 Giinliik hayatta siklikla kullanilan 61¢ii birimlerini tanir. Bilgi Okuryazarlig

19 Tiirk kiiltiiriindeki temel beden dili unsurlarini ve bunlara eslik ~ Gorsel Okuryazarlik
eden ifade kaliplarini tanir

20 Sesli iletilerden (anons, duyuru, reklam vb.) ihtiya¢ duydugu Medya Okuryazarlhigi
bilgileri seger.

21 Sozel bilgileri gorsellerle iligkilendirir. Gorsel Okuryazarlik

22 Teknoloji ve yeniliklerle ilgili temel ifadeleri belirler. Bilgi Okuryazarhigi

24 Haberlerdeki yer, kisi, konu/olay ve zamanla ilgili bilgileri ayirt Medya Okuryazarligi
eder.

25 Yol, yon ve adres tarifi igeren basit ifadeleri anlar. Bilgi Okuryazarlig1

26 Sesli ve/veya goriintiilii haber metinlerinin ana hatlarini Medya Okuryazarligi
belirler.

27 Sesli ve/veya goriintiilii haberlerden ihtiya¢ duydugu bilgileri Medya Okuryazarligi
seger.

28 Ulasim/ seyahat veya konaklamaya iliskin bilgileri seger. Bilgi Okuryazarlig1

34 Gorsellerle desteklenmis dykiileyici basit bir metni takip eder. Gorsel Okuryazarlik

35 Beden dilinden veya tonlamadan hareketle konugmacmin Gorsel Okuryazarlik
duygu durumunu (sinirli, mutlu, neseli, izglin vb.) belirler.

37 [letisim araclarinda kendisine ydneltilen soru ve yonergeleri Bilgi Okuryazarhigi
takip eder.

43 Sayisal ifadeleri tanir. Bilgi Okuryazarhigi

51 Sesli ve/veya goriintiilii sosyal medya iletilerini takip eder. Medya Okuryazarligi

52 Basit bir roportaj1 ana hatlartyla anlar. Medya Okuryazarligi
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Tablo 4’te goriildiigii gibi; Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi A2
diizeyi dinleme/izleme kazanimlarinda, 21 (yirmi bir) maddede 21.yiizyi1l okuryazarlik becerileri
kapsaminda kazanimlara yer verildigi gézlenmektedir. Yine Tablo 4’te goriildiigi iizere bunlarin; 5
(bes) tanesi gorsel okuryazarlik, 10 (on) tanesi bilgi okuryazarligi ve 6 (alt1) tanesi de medya
okuryazarhigidir.

Dinleme/izleme A2 diizeyinde 55 (elli bes) kazanim igerisinde 21 (yirmi bir) kazanimda okuryazarlik

becerilerine yer verilmesi, Al diizeyine gore daha olumlu bir yaklagimdir.

Tablo 5.

Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi Programi A1/A2 Temel Dil Diizeyleri

Dinleme/Izleme Kazammlarinda 21.Yiizyil Okuryazarhik Kazamm Sayilar

21.Y{izy1l Okuryazarlik Becerileri Al A2
Bilgi Okuryazarhigi 7 10
Gorsel Okuryazarhik 5 5
Medya Okuryazarlig1 1 6
Elektronik Okuryazarlk 0 0

Toplam 13 21

Tablo 5’te goriildiigii iizere, Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi
Al/A2 temel dil diizeyleri dinleme/izleme kazanimlarinda; elektronik okuryazarliga hi¢ yer
verilmemistir. Ayrica A1-A2 temel dil diizeylerinde toplamda 17 (on yedi) kazanimla en ¢ok bilgi
okuryazarlig1 becerisine yer verilmistir.

Giliniimiizde 21.yiizyil becerilerinin geng bireylere kazandirilmasmin ne kadar énemli oldugunu ve geng
bireylerin gorsel zekasi ¢ok yiiksek olan “Z” kusagi iiyeleri oldugunu diisiiniirsek gorsel okuryazarliga
her diizeyde yalnizca 5 (bes) kazanimla yer verilmesi ve Al diizeyinde medya okuryazarlig1 becerisine
sadece 1 (bir) kazanimda yer verilmesi de elestirilecek diger dnemli hususlardir.

Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi Al diizeyi okuma/anlama
kazanim listesi ve 21.yiizyil okuryazarlik becerileri agagidaki gibidir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2019):
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Al Diizeyi Okuma/Anlama Kazanim Listesi ve 21.Yiizyil Okuryazarlik Becerileri

Kazanim  Kazanim Okuryazarlik Becerisi

Numaras1

5 Hava durumuyla ilgili kavram ve kalip ifadeleri tanir. Bilgi Okuryazarligi

10 Giinliik hayattaki basit yonergeleri takip eder. Bilgi Okuryazarlig1

15 Giinliik hayatta siklikla kullanilan 6l¢ii birimlerini tanir. Bilgi Okuryazarlig1

18 Toplumsal yasam alanlarindaki acil ihtiya¢ ve durumlara Bilgi Okuryazarlig:
(saglik, giivenlik) iliskin metinleri anlar.

19 Harita, kroki, grafik gibi gorsellerden ihtiya¢ duydugu bilgileri ~ Gorsel Okuryazarlik
seger

22 Afis, bilet, brosiir, duyuru, ilan, menii vb. metinlerden temel Bilgi Okuryazarligi
/ihtiya¢ duydugu bilgileri seger.

24 Yol, yon ve adres tarifi igeren basit metinleri anlar. Bilgi Okuryazarhigi

25 Metinden konum bildiren basit ifadeleri secer. Bilgi Okuryazarlig1

26 Gorsellerle desteklenmis basit metinleri anlar. Gorsel Okuryazarlik

29 Basit, kisa e-posta ve iletileri anlar. Elektronik okuryazarlik

30 Kisa ve basit metinlerden kisisel bakim ve saglikla ilgili Bilgi Okuryazarlig:
bilgileri seger.

31 Ulasim, seyahat, konaklamaya iliskin temel bilgileri secer. Bilgi Okuryazarhigt

37 Gorsellerle desteklenmis basit eylemlerin anlatildigi metinleri Gorsel Okuryazarlik

anlar.

Tablo 6’da gériildiigii gibi; Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi Al

diizeyi okuma/anlama kazanimlarinda 13 (on ii¢) maddede, 21.yiizy1l okuryazarlik becerileri

kapsaminda kazanimlara yer verildigi gozlenmektedir. Yine Tablo 6’da goriildiigii iizere bunlarm; 3

(lig) tanesi gorsel okuryazarlik, 9 (dokuz) tanesi bilgi okuryazarligi ve 1 (bir) tanesi de elektronik

okuryazarhktir.

Okuma/anlama Al diizeyinde 44 (kirk dort) kazanim igerisinde 13 (on ii¢) kazanimda okuryazarlik

becerilerine yer verilmesi, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi agisindan bityiik bir eksiklik yaratacaktir.

Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi A2 diizeyi okuma/anlama

kazanim listesi ve 21.yiizy1l okuryazarlik becerileri agagidaki gibidir (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2019):
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A2 Diizeyi Okuma/Anlama Kazanim Listesi ve 21. Yiizyil Okuryazarlik Becerileri

Kazanim  Kazanim Okuryazarlik Becerisi

Numaras1

5 Hava durumuyla ilgili bilgileri belirler. Bilgi Okuryazarligi

9 Gtinliik hayattaki basit yonergeleri takip eder. Bilgi Okuryazarlig1

10 Bir seyin/isin yapilisina iligkin tarif ve yonergeleri takip eder. Bilgi Okuryazarlig1

11 Bir irtiniin tanitim1 ve/veya kullanimiyla ilgili kisa ve basit Bilgi Okuryazarlig1
metinlerdeki bilgileri siralar.

13 Giinliik hayatta sik¢a karsilagilan bilgilendirici, yonlendirici, Gorsel Okuryazarlik
uyarici levha ve simgeleri tanir.

17 Giinliik hayatta siklikla kullanilan 6l¢ii birimlerini tanir. Bilgi Okuryazarligi

18 Toplumsal yasam alanlarindaki acil ihtiya¢ ve durumlara Bilgi Okuryazarlig1
(saglik, giivenlik) iliskin metinleri anlar.

19 Bilgisayar vb. teknolojik araglardaki yonerge ve bildirimleri Bilgi Okuryazarligi
anlar.

23 Afis, bilet, brosiir, duyuru, ilan, menii vb. metinlerden temel Bilgi Okuryazarhgi
/ihtiya¢ duydugu bilgileri seger.

25 Yol, yon ve adres tarifi igeren metinleri anlar. Bilgi Okuryazarligi

26 Bir haber metnindeki yer, kisi, konu/olay ve zamanla ilgili Medya Okuryazarligi
bilgileri belirler.

28 Kisisel e-posta veya mektuplardaki kalip ifadeleri belirler. Elektronik Okuryazarlik

29 Kisisel e-posta veya mektuplardaki iletileri anlar. Elektronik Okuryazarlik

30 Kisa ve basit metinlerden kisisel bakim ve saglikla ilgili Bilgi Okuryazarligi
bilgileri seger.

31 Ulasim, seyahat veya konaklamaya iligkin bilgileri seger. Bilgi Okuryazarligi

32 Kiiltiirel baglamlara (gelenekler, kutlama, davet, tebrik, Bilgi Okuryazarlig1
tesekkiir, festival, taziye, anma vb.) uygun kalip ifadeleri ve
anlamlarini belirler.

38 Kisisel bilgi ve goriis isteyen/bildiren metinleri (roportaj, anket  Bilgi Okuryazarlig:
vb.) anlar.

43 Gazete, dergi ve ¢coklu ortamlardan ihtiyag duydugu bilgileri Medya Okuryazarligi
seger.

45 Metinde gegen farkl kiiltiirlere iliskin bilgileri belirler. Bilgi Okuryazarhig1

49 Harita, kroki, grafik gibi gorsellerden ihtiya¢ duydugu bilgileri ~ Gorsel Okuryazarlik
seger.

51 Karikatiir veya mizah igerikli basit metinlerin iletilerini belirler. ~ Gorsel Okuryazarlik
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Tablo 7°de goriildiigii gibi; Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi A2
diizeyi okuma/anlama kazanimlarinda 21 (yirmi bir) maddede, 21.yiizy1l okuryazarlik becerileri
kapsaminda kazanimlara yer verildigi gozlenmektedir. Yine Tablo 7°de goriildiigii iizere bunlarin; 3
(i¢) tanesi gorsel okuryazarlik, 14 (on dort) tanesi bilgi okuryazarligi, 2 (iki) tanesi medya

okuryazarligi ve 2 (iki) tanesi de elektronik okuryazarliktir.

Okuma/anlama A2 diizeyinde 59 (elli dokuz) kazanim igerisinde, 21 (yirmi bir) kazanimda

okuryazarlik becerilerine yer verilmesi, Al diizeyine gére daha olumlu bir yaklasimdir.

Tablo 8.

Tiirkive Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi Al1/A2 Temel Dil Diizeyleri
Okuma/Anlama Kazanmimlarinda 21.Yiizyil Okuryazarlik Kazanim Sayilart

21.Y{izy1l Okuryazarlik Becerileri Al A2
Bilgi Okuryazarhgi 9 14
Gorsel Okuryazarlik 3 3
Medya Okuryazarlig 0 2
Elektronik Okuryazarlik 1 2
Toplam 13 21

Tablo 8’de goriildiigii gibi, Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi
Al/A2 temel dil diizeyleri okuma/anlama kazanimlarinda; elektronik okuryazarhiga, Al diizeyinde 1
(bir) kazanimda ve A2 diizeyinde 2 (iki) kazanimda yer verilmistir.

Her tiirlii bilginin, yazismanm ve belgenin elektronik ortamda olusturulup gonderildigi giiniimiizde
A1/A2 okuma/anlama becerilerinde elektronik okuryazarliga toplamda 3 (ii¢) kazanimda yer verilmesi,
elestirilmesi gereken bir durumdur. Ayrica A1-A2 temel dil diizeylerinde toplamda 23 (yirmi i)
kazanimla en ¢ok bilgi okuryazarlig1 becerisine yer verilmistir.

Cagmmizda 21.yiizy1l becerilerinin geng bireylere kazandirilmasinin ne kadar 6nemli oldugunu ve geng
bireylerin gorsel zekas1 cok yiiksek olan “Z” kusagi iiyeleri oldugunu diisiiniirsek gorsel okuryazarliga
her diizeyde yalnizca 3 (ii¢) kazanimla yer verilmesi ve Al diizeyinde medya okuryazarlig1 becerisine
hi¢ yer verilmezken, A2 diizeyinde sadece 2 (iki) kazanimda yer verilmesi de elestirilmesi gereken

diger 6nemli hususlardir.
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4. SONUC, TARTISMA VE ONERILER

4.1 Sonug ve Tartisma

Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programinda 21.yiizy1l okuryazarlik
modellerine, dinleme/izleme ve okuma/anlama diizeylerinde yer verilmistir.

Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programinda, dinleme/izleme A1l diizeyinde
21.ylizy1l okuryazarlik becerilerine 13 (on ii¢) kazanimda, dinleme/izleme A2 diizeyinde ise 21 (yirmi
bir) kazanimda yer verildigi tespit edilmistir. Dil diizeyi yiikseldik¢e 21.yiizyil okuryazarlik kazanim
sayisinin, niteliginin ve ¢esitliliginin artmasi program agisindan oldukca olumlu bir yaklagimdir.

Dinleme/izleme A1/A2 diizeylerinde; 21.yiizyil okuryazarlik becerileri kapsaminda sadece bilgi
okuryazarhigl (17 kazanim), gorsel okuryazarlik (10 kazanim) ve medya okuryazarlig1 (7 kazanim)
becerilerine yer verildigi ve elektronik okuryazarliga ise hi¢ yer verilmedigi belirlenmistir. Cagimizin
yani 21.ylizyilm, bilgi ve teknoloji ¢ag1 oldugunu, e-6grenme ortamlarmin siirekli arttig1 ve giiniimiizde
her tiirli islemin ve belgenin sanal ortamda olusturuldugunu diisiiniirsek, elektronik okuryazarliga
dinleme/izleme kazanimlarinda hi¢ yer verilmemesi oldukga diisiindiiriictidiir.

Dil 6gretiminde isitsel ve gorsel araglarin yeri olduk¢a dnemlidir. Bu anlamda gorsel okuryazarlik ve
medya okuryazarlig1 becerilerinin gelistirilmesi, yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi agisindan biiyiik bir
gerekliliktir. Ancak, Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi
dinleme/izleme Al-A2 diizey kazanimlarinda, giiniimiizde gorsel okuma ile ilgili temel becerilerinin
gelistirilmesinde ve 21.yilizy1l becerilerinin, gorsel zekasi yiiksek olan “Z” kusagi {iiyelerine
kazandirilmasinda 6nemli bir yere sahip olan gorsel okuryazarlik (10 kazanim) ve medya okuryazarligi
becerilerine (7 kazanim), bilgi okuryazarlig1 becerilerinden (17 kazanim) daha az yer verilmistir.

Kitle iletisim araglarinin oldukc¢a yaygin oldugu ve siirekli bir iletiye maruz kaldigimiz ¢agimizda,
Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi, dinleme/izleme Al diizey
kazanimlar1 ¢ergevesinde medya okuryazarligma 1 (bir) kazanimda, dinleme/izleme A2 diizey
kazanimlar1 ger¢evesinde ise medya okuryazarligma 6 (alt1) kazanimda yer verildigi saptanmistir.
Dinleme/izleme Al diizeyi kazanimlarinda, medya okuryazarligna 1 (bir) kazanimda yer verilmesi de
elestirilecek diger bir husustur.

Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi, okuma/anlama Al diizeyinde
21.ylizy1l okuryazarlik modellerine 13 (on ii¢) kazanimda, okuma/anlama A2 diizeyinde ise 21 (yirmi
bir) kazanimda yer verildigi tespit edilmistir. Dil diizeyi yiikseldik¢e 21.yiizy1l okuryazarlik kazanim
sayismin, niteliginin ve ¢esitliliginin artmasi da olduk¢a olumlu bir durumdur.

21.ytizyll okuryazarlik modelleri kapsaminda tim okuryazarliklara yani bilgi okuryazarligi (23
kazanim), gorsel okuryazarlik (6 kazanim), medya okuryazarhgr (2 kazanim) ve elektronik
okuryazarlik (3 kazanim) becerilerine yer verildigi belirlenmistir. Burada dikkati ¢eken en 6nemli
nokta, bilgi okuryazarliginin (23 kazanim), diger tiim okuryazarliklardan daha fazla kazanima sahip
olmasidir. Bu durum, Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programinda
okuma/anlama Al1-A2 diizeylerinde daha ¢ok istenilen bilgiyi bulabilme, degerlendirebilme ve
secebilme becerisi olarak tanimlanan bilgi okuryazarligina agirlik verildigini gostermektedir.

Gorsel ve isitsel iletisim kaynaklarmin smirsiz oldugu g¢agimizda, goérsel okuma ile ilgili temel
becerilerinin gelistirilmesinde ve 21.yiizyil becerilerinin, gorsel zekési yiiksek olan “Z” kusagi
tiyelerine kazandirilmasinda 6nemli bir yere sahip olan gorsel okuryazarliga okuma/anlama Al-A2
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diizeylerinde sadece 6 (alt1) kazanimda ve medya okuryazarligina sadece A2 diizeyinde 2 (iki)
kazanimda (A1l diizeyinde hi¢ yer verilmemis) yer verilmesi ise elestirilecek diger bir konudur.

Elektronik ortamda yer alan iletileri anlamlandirma ve tekrardan elektronik ileti olugturma siireci olarak
tanimlanabilecek elektronik okuryazarliga, okuma/anlama A1-A2 diizeylerinde sadece 3 (iig)
kazanimda yer verilmesi de lizerinde diistiniilmesi gereken bir durumdur.

Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programinda genel anlamda temel diizeyde
(Al1-A2 dinleme/izleme ve okuma/anlama) 21.yiizy1l okuryazarlik modelleri kapsaminda en ¢ok bilgi
okuryazarligl (40 kazanim) ile gdrsel okuryazarlik (16 kazanim) becerilerine ve ayrica az da olsa
medya okuryazarligi (9 kazanim) ve elektronik okuryazarliga (3 kazanim) yer verilmistir. Bu durum
gosteriyor ki Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programinda genel anlamda
temel diizeyde (A1-A2 dinleme/izleme ve okuma/anlama) 21.yiizy1l okuryazarlik becerilerine yeterli
diizeyde yer verilmemistir.

4.2 Oneriler

Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programmin temel diizeyinde (A1-A2
dinleme/izleme ve okuma/anlama), 21.yiizyi1l okuryazarlik beceri kazanimlarina daha fazla yer
verilmelidir.

Genel anlamda Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programinda tiim dil
becerileri ve diizeylerinde, sarmal bir yaklasimla 21.ylizy1l okuryazarlik beceri kazanimlarma daha
fazla yer verilmelidir.

Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programinin degisen sartlar da diisiiniilerek
belirli araliklarla yeniden gdzden gegirilmesi, hatta kiiresellesmenin etkisiyle ortaya ¢ikan yeni diinya
diizenine uygun bir bigimde ve 21 yiizyil okuryazarlik becerilerini de kapsayacak sekilde yeniden
tasarlanmasi uygun olacaktir. Bu amagla; Milli Egitim Bakanligi, Tiirkce 6gretimi ve dil dgretimi
alaninda uzman akademisyenler, iiniversitelerin Tiirkce Ogretim Merkezi (TOMER) yoneticileri ve
ogreticileri, 6zel dil kurslarinin temsilcileri, egitim uzmanlar: ile Tirkiye Maarif Vakfi is birligi ile
21.yiizy1l okuryazarlik becerilerinin, Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programm kapsaminda
yeniden degerlendirilmesi amaciyla bir ¢alistay diizenlenebilir.
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Extended Summary

In the study, it has been tried to determine how much 21st century literacy models are included in the
Al-A2 level listening/watching and reading/comprehension achievements of the Turkish Maarif

Foundation Program of Teaching Turkish as a Foreign Language.

In the literature review; 184 master's and doctoral theses in the field of teaching Turkish as a foreign
language were reached at the Higher Education Thesis Center. Under the heading of literacy skills, 55
master's and doctoral theses were reached. In addition, 10 articles and 16 books were reached under the

subject of teaching Turkish as a foreign language and literacy skills.

In the literature review, no studies were found under the titles of Teaching Turkish as a Foreign
Language by the Turkish Maarif Foundation, and 21st Century Literacy Skills in Teaching Turkish as a
Foreign Language. As a result, unfortunately, no written and electronic resources could be found in this
field.

The importance of teaching Turkish has increased considerably with the concept of multiculturalism
that emerged with the removal of borders due to globalization movements in the world, the increase in
the number of multinational companies, the increase in the speed and diversity of technology and

transportation vehicles.

Unfortunately, no study has been found that evaluates the Turkish as a Foreign Language Teaching
Program, which was prepared by the Turkish Maarif Foundation and filled a great gap in this field,
within the framework of 21st century literacy skills. The fact that A1-A2 listening/watching and
reading/comprehension gains, which are very important especially in the development of

comprehension skills, are not evaluated within this scope is a major deficiency in terms of the field.

In order to reveal the conceptual analysis, books, journals and electronic articles related to 21st century
literacy models have been extensively scanned. In this research, "document analysis" method, one of
the qualitative research methods used in the careful and systematic examination of written documents

as a data source, was adopted.

The data on the subject were collected with a problem-solving approach. In addition, "reaching primary

sources™ has been adopted as the main study method while conducting research.

The universe of the research; The Turkish Maarif Foundation's Teaching Turkish as a Foreign
Language Program and the sample of the research consist of the A1-A2 level listening/watching and
reading/comprehension achievements of the Turkish Maarif Foundation's Turkish as a Foreign

Language Program.
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In the study, data were collected in accordance with the method. The document analysis (content
analysis) technique, which includes the analysis of written materials containing information about the

research topic, was used to collect data.

In the literature review, no study was found that evaluated the Turkish Maarif Foundation's Curriculum
for Teaching Turkish as a Foreign Language within the scope of 21st century literacy skills. For this

reason, it is thought that the study will contribute to the field.

In the Turkish Maarif Foundation Turkish as a Foreign Language Teaching Program Al1-A2
listening/watching and reading/comprehension acquisitions, information literacy skills in 40
acquisitions within the scope of 21st century literacy skills, visual literacy skills in 16 acquisitions,
media literacy skills in 9 acquisitions and electronic literacy skills in 3 acquisitions place is given.
According to these results, 21st century literacy skills were not adequately included in the Turkish
Maarif Foundation's Teaching Turkish as a Foreign Language Program Al1-A2 listening/watching and

reading/comprehension acquisitions.

21st century literacy skills should be given more place in Turkish Maarif Foundation Turkish as a

Foreign Language Program Al-A2 listening/watching and reading/comprehension acquisitions.

In general, the Turkish Maarif Foundation Program for Teaching Turkish as a Foreign Language should

include more 21st century literacy skills at all language skills and levels, with a spiral approach.

It would be appropriate to revise the Turkish Maarif Foundation Teaching Turkish as a Foreign
Language Program at regular intervals and to include 21st century literacy skills, considering the
changing conditions, and to redesign it in accordance with the new world order that has emerged with

globalization.

For this purpose; In cooperation with the Ministry of National Education, the Turkish Maarif
Foundation, academicians who are experts in Turkish teaching and language teaching, the managers
and instructors of the Turkish Teaching Center (TOMER) of universities, representatives of private
language courses and education experts, the program of Teaching Turkish as a Foreign Language, 21st
century literacy A workshop can be organized in order to re-evaluate them within the scope of their
skills.
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